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Cultura andina como horizonte de
sentido, esta configurada como:

» Relacional, holistica (todo se relaciona con todo de
igual a igual; la jerarquia se da segiin la funcion y
contexto; la relacion define la existencia);

» por consiguiente, el individuo es un “no ser” y el
sujeto es colectivo (nosotros/otros (“estar aqui”, Kush
1975).

» El “estar aqui” significa presente permanente
(Estermann, 2006), tiempo y espacio = pacha, tiempo
ciclico;

» por consiguiente, es “presentativa’.

http://www.pluralidades.casadelcorregidor.pe/pluralidades_4/Pino-
Riquelme_ pluralidades-4.pdf



Para entender “Soldado Palla Palla”

Habria que distinguir:

1 sentido del existir: el ciclo de la vida, el momento de
ito (muerte), sus rituales y el cierre del ciclo de vi
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VIDA (EXISTIR)
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» Calor, lluvia (himedo

» Danzas en pareja co
pinkillo, tarka, tok
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RESIGNIFICACIONES

Semana Santa = pasion, muerte y resurreccion de Jesus

El pueblo cristiano recuerda la efeméride. El cristianismo fue
impuesto por los colonizadores. Los rituales cristianos debian ser
visibles publicamente.

Para el pueblo andino (sentido presentativo, funcional, contextual),
Jesus ha muerto y se le debe acompanar en el transito a su otra vida
gue al ser inversa, los rituales deberian ser precisamente de
inversion que es como se entenderia el ayuno, la abstinencia, el luto,
el siku, los actos y actitudes de trasgresion (“robo” - antiguamente
consentido - de cultivos, invitacion de merienda a forasteros, falta de
respeto a la autoridad tanto militar como politica, entre otros).



“Soldado palla palla”

Denominacion trasgresora:

“Soldado”: referido a un hombre en el ejército. Se refiere también a
un rango, generalmente el mas bajo en el escalafon.

“Palla”: Sefiora en aymara moderno. Ttalla = Sefiora (Bertonio)
Dama, matrona, seiora (Lexicon)

“Paya”: Abuela, mujer de edad (Lexicon)

“Pallapalla”: Cosa achatada redondeada o plana. Carabinero.

“Carabinero”: Soldado que iba armado con carabina.

“Carabina”: Arma de fuego parecida al fusil pero de menor longitud.






